FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / EN
Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve vo6r het
eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea
detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT
Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacdo / IT Leggere
con attenzione il libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Laes heeftet “Sikkerheds- og
brugsanvisning” grundigt igennem inden den forste ibrugtagning / NO Les ngye heftet “Rad om sikkerhet og
bruk” for farste gangs bruk / SV Var god las héftet “Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den férsta
anvéandningen / FI Lue turvallisuus- ja kdyttéohjevihko huolellisesti ennen ensimmaisté kdyttékertaa / TR ilk
kullanimdan énce “Glivenlik ve kullanim talimatlan” kitap¢igini dikkatlice okuyun / EL Alad0Te TPOCEKTIKA TO
eyxelpidlo «Odnyieg acpaleiag kat xpriong» mptv amd tnv mpwtn xprion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze
uwaznie przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim pouzitim si,
prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
+Bezpecnostné odporucania a pouzitie” / HU Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok
és hasznalati utmutatd” cimd fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« /
RU lMNepep nepBbiM UCMONb30BaHEM BHUMATENIbHO NpoYnTaiTe MHCTPYKLUMIo «Mepbl 6e30nacHOCTM 1 npaBuna
ncnonb3oBaHua» / UK Mepepn nepluvm BUKOPUCTaHHAM yBaXKHO NpoymnTanTe NocibHUK «MpaBmna TexHiku 6e3neku
Ta pekomMeHpauii woao BukopuctaHHa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne
upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET
Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidzZiai perskaitykite
knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirmg karta / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, ladzu rapigi izlasiet brosuru “Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npoyeTteTe BHUMaTENHO
KHUXKaTa “Mpenopbky 3a 6e3onacHocT 1 ynotpeba” npean nbpeoHavanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe,
pazljivo proditajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu
“Sigurnosne upute” / SL Pred prvo uporabo natanéno preberite »Navodila za varno uporabo« / HK #1:X{EF Ai,
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FR Pour plus d'informations sur l'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas informacién sobre su uso / PT Para
obter mais informagdes sobre a utilizagéo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV For mer information om anvandningen / Fl
Lisatietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL MNa meploodtepeg MANPOPOPIES OXETIKA
pe ™ xprion / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre dalsie
informacie o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Ve¢ informacij o uporabi / RU [ins
nonyyeHus 6onee nogpobHoi nHdopmaumm 06 skcnnyatauymm / UK Ina oTprMaHHsA AeTanbHilwoi iHpopmauii wopo
ekcninyaTauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Tdiendava
teabe saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegutu vairak informacijas par
lietosanu / BG 3a owle nHdpopmauua oTHocHo ynoTpebata / SR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija
o upotrebi / HK EEAE £ A& : / KO T AtA| S ALE A E:
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SPEEDS/VITESSES/®
GESCHWINDIGKEITSSTUFEN/
SNELHEDEN/VELOCIDADES/
VELOCIDADES/VELOCITA/
HASTIGHEDER /HASTIGHETER/
HASTIGHETER/NOPEUDET/HIZLAR/
TAXYTHTEZ/PREDKOSCI/RYCHLOSTI/
RYCHLOSTI/SEBESSEGFOKOZATOK/
HITROSTI/CKOPOCTHbIE PEXXUMbI/
LWWBUAKOCTI/BRZINE/VITEZE/
KIIRUSED/GREICIAI/ATRUMI/
CKOPOCTW/BRZINE/BRZINE

AUTO MODE/MODE AUTO/ B &=/
AUTO-MODUS/AUTOMATISCHE
MODUS/MODO AUTO/MODO
AUTOMATICO/MODALITA
AUTO/AUTOMATISK TILSTAND/
AUTOMODUS/AUTOMATISKT LAGE/
AUTOMAATTITILA/OTOMATIK MOD/
AYTOMATH AEITOYPTIA/TRYB
AUTOMATYCZNY/AUTOMATICKY
REZIM/AUTOMATICKY
REZIM/AUTOMATA UZEMMOD
/SAMODEJNI NACIN/
ABTOMATUYECKUM PEXXUM/
ABTOMATUYHUM PEXUM/
AUTOMATSKI NACIN RADA/

MOD AUTO/AUTOMAATREZIIM/
AUTOMATINIS REZIMAS/
AUTOMATISKAIS REZIMS/
ABTOMATUYEH PEXUM/
AUTOMATSKI REZIM/AUTOMATSKI
NACIN RADA




NATURAL MODE/MODE NATUREL/
B3/, NATURAL"-MODUS/
STANDAARDMODUS/MODO
NATURAL/MODO NATURAL/
MODALITA NATURALE/NATURLIG
TILSTAND/NATURLIG MODUS/
NATURLIGT LAGE/LUONNOLLINEN
TILA/DOGAL MOD/®YEIKH
AEITOYPTIA/TRYB ZWYKLY/REZIM
NATURAL/PRIRODZENY REZIM/
TERMESZETES UZEMMOD/NARAVNI
NACIN/ECTECTBEHHbIV OBJYB/
PEXXMM MPUPOHbLOTO PYXY
MOBITPA/PRIRODNI NACIN RADA/
MOD NATURAL/LOOMULIK REZIIM/
NORMALUS REZIMAS/DABISKAIS
REZIMS/PEXUM HA ECTECTBEHI
YCI0BMA/PRIRODNI REZIM/
PRIRODNI NACIN RADA

OSCILLATION/OSCILLATION/

4 #%12/0SZILLATION/OSCILLATIE/
GIRO/OSCILACAO/OSCILLAZIONE/
OSCILLATION/OSCILLASJON/
OSCILLATION/VARAHTELY/SALINIM/
TANANTQEH/OSCYLACJA/OSCILACE/
KMITANIE/OSZCILLALAS
JOSILACIJA/BPALLEHUE/PYX
MOBITPA/OSCILACIJA/OSCILARE/
VIBREERIMINE/VIRPEJIMAS/
GRIESANAS/OCLMALNA/
OSCILACIJA/OSCILACUJA

TIMER/MINUTEUR/&t#5/TIMER/TIMER/
TEMPORIZADOR/TEMPORIZADOR/
TIMER/TIMER/TIMER/TIMER/AJASTIN/
ZAMANLAYICI/XPONOAIAKOMNTHZ/
TIMER/CASOVAC/CASOVAL/IDOZITO/
CASOVNIK/TAUMEP/TAVIMEP/TIMER/
TEMPORIZATOR/TAIMER/LAIKMATIS/
TAIMERIS/TAAMEP/TAJMER/TAJMER
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FR/Guide d'utilisateur
EN/User guide
DE/Bedienungsanleitung
NL/Gebruiksaanwijzing
ES/Guia del usuario
PT/Guia del usuario
IT/Manuale d'uso
DA/Brugsvejledning
NO/Bruksanvisning
SV/Anvandarhandbok
FI/Kayttdopas
TR/Kullanim kilavuzu
EL/O6nyoc xpriong
PL/Instrukcja obstugi
CS/Névod k pouziti
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SK/Pouzivatelska prirucka
HU/Hasznalati Gtmutato
SL/Navodila za uporabnika
RU/PykoBogfcTBO nonb3oBatens
UK/MocibHuk kopucTyBaya
HR/Upute za uporabu
RO/Ghidul utilizatorului
ET/Kasutusjuhend
LT/Naudotojo vadovas
LV/Lietosanas pamaciba
BG/PbKoBOACTBO Ha MoTpebutens
SR/Uputstvo za upotrebu
BS/Uputstvo za upotrebu
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